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EPISODIO 262 
La historia de los Chupa Chups 
Un caramelo con palo que conquistó el mundo 

	

EN ESTE EPISODIO 

• Conocerás el origen de una de las marcas españolas más famosas. 
• Descubrirás cómo cambiaron su nombre, su logo y su expansión internacional. 
• Practicarás con preguntas y respuestas sobre Enric Bernat y su idea. 

	

¡Hola! Soy Óscar, y gracias por escuchar este episodio. Desde 2013 ayudo a miles de estudiantes a hablar 
español con un método natural y efectivo, sin gramática ni ejercicios aburridos. Hablar español es más fácil de 
lo que parece: solo necesitas el material y las técnicas adecuadas.	

Texto y recursos del episodio: unlimitedspanish.com 

	
PARTE	1	

Transcripción	y	traducción	

Lee	primero	en	español.	Usa	la	traducción	solo	cuando	necesites	confirmar	el	significado.	

ESPAÑOL ENGLISH 

Enric Bernat observó que los niños se ensuciaban las 
manos al sacar los caramelos de la boca. Su solución fue 
sencilla: añadir un palo. 

Enric Bernat noticed that children got their hands dirty 
when taking sweets out of their mouths. His solution was 
simple: add a stick. 

Al principio el palo era de madera y después pasó a ser 
de plástico. El producto resultaba más higiénico y 
cómodo. 

At first, the stick was made of wood, and later it became 
plastic. The product was more hygienic and convenient. 

El caramelo se llamó primero «Gol», después «Chups» y 
finalmente «Chupa Chups», inspirado en una canción 
publicitaria. 

The sweet was first called “Gol,” then “Chups,” and finally 
“Chupa Chups,” inspired by an advertising song. 

Uno de sus eslóganes decía: «Es redondo y dura mucho, 
Chupa Chups». Era breve, rítmico y fácil de recordar. 

One of its slogans said: “It is round and lasts a long time, 
Chupa Chups.” It was short, rhythmic, and easy to 
remember. 

El artista Salvador Dalí diseñó el famoso logo en forma de 
flor. Según se cuenta, lo dibujó rápidamente sobre una 
servilleta. 

The artist Salvador Dalí designed the famous flower-
shaped logo. According to the story, he drew it quickly on 
a napkin. 

La marca se expandió por numerosos países e incluso 
llegó al espacio con astronautas rusos. Más tarde, la 
empresa fue comprada por un grupo italiano. 

The brand expanded to many countries and even reached 
space with Russian astronauts. Later, the company was 
bought by an Italian group. 

	

Practica	con	los	cursos	completos	
Escucha	varias	veces	y	deja	que	las	estructuras	se	vuelvan	
familiares.	 	

VER	CURSOS	›	

	

https://unlimitedspanish.com/products/
https://unlimitedspanish.com/products/
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PARTE	2	

Mini-Historia	

Una	frase	breve,	preguntas	sencillas	y	muchas	oportunidades	para	responder	en	voz	alta.	

CÓMO	PRACTICAR	
Primero	escucharás	una	frase	con	información.	Después	responderás	a	preguntas	muy	sencillas	sobre	esa	información.	Intenta	
contestar	en	voz	alta	antes	de	escuchar	la	respuesta.	No	pasa	nada	si	te	equivocas:	escucha,	repite	y	responde	cada	vez	con	más	
rapidez.	Estas	técnicas	están	implementadas	al	100%	en	mis	cursos	completos	en	unlimitedspanish.com.	

	

Q&A	

PRÁCTICA	GUIADA	

Preguntas	y	respuestas	
Escucha	la	información,	responde	en	voz	alta	y	después	comprueba	la	respuesta.	

	

ESPAÑOL ENGLISH 

A Enric Bernat se le ocurrió vender caramelos con un palo 
insertado. 

Enric Bernat came up with the idea of selling sweets with a 
stick inserted into them. 

¿Se le ocurrió vender solamente palos? Did he come up with the idea of selling only sticks? 

No. Quería vender caramelos con un palo. No. He wanted to sell sweets with a stick. 

El producto se llamó primero Gol, después Chups y 
finalmente Chupa Chups. 

The product was first called Gol, then Chups, and finally 
Chupa Chups. 

¿Se llamó primero «Fútbol»? Was it first called “Football”? 

No. El primer nombre fue Gol. No. The first name was Gol. 

El eslogan decía: «Es redondo y dura mucho». The slogan said: “It is round and lasts a long time.” 

¿Era cuadrado y duraba poco? Was it square and did it last only a short time? 

No. Era redondo y duraba mucho. No. It was round and lasted a long time. 

Salvador Dalí diseñó el logo en menos de una hora. Salvador Dalí designed the logo in less than an hour. 

¿Diseñó el logo el arquitecto Gaudí? Did the architect Gaudí design the logo? 

No. Lo diseñó Dalí. No. Dalí designed it. 

Finalmente, una empresa italiana compró Chupa Chups. Finally, an Italian company bought Chupa Chups. 

¿De qué país era la empresa compradora? What country was the purchasing company from? 

De Italia. Era una empresa italiana. Italy. It was an Italian company. 

	

IDEA CLAVE 
Con pocas frases puedes practicar «se le ocurrió», «se llamó», «diseñó» y la voz pasiva «fue comprada». 

	

Perfecto, hasta aquí esta mini-historia. Vuelve a escucharla y responde cada vez con más rapidez.	
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Gracias por escuchar. Nada más por hoy. ¡Nos escuchamos en el próximo episodio!	

	

	

	
PARTE	3	

Vocabulario	esencial	
Repasa	palabras	y	expresiones	importantes	del	episodio.	Lee	la	explicación	y	observa	cómo	se	usan	en	contexto.	

LÉXICO	
REPASO	FINAL	
Palabras,	expresiones	y	ejemplos	del	episodio	

	

ESPAÑOL ENGLISH 

caramelo 
Dulce pequeño hecho normalmente con azúcar. 
Ejemplo: El niño sacó el caramelo de la boca. 

sweet / candy 
A small sweet usually made with sugar. 
Example: The child took the sweet out of his mouth. 

palo 
Pieza alargada de madera o plástico. 
Ejemplo: El Chupa Chups lleva un palo. 

stick 
A long, thin piece of wood or plastic. 
Example: A Chupa Chups has a stick. 

higiénico, -a 
Que ayuda a mantener la limpieza y la salud. 
Ejemplo: El palo hacía el producto más higiénico. 

hygienic 
Helping to maintain cleanliness and health. 
Example: The stick made the product more hygienic. 

eslogan 
Frase breve usada en publicidad. 
Ejemplo: La marca creó un eslogan pegadizo. 

slogan 
A short phrase used in advertising. 
Example: The brand created a catchy slogan. 

pegadizo, -a 
Que se recuerda fácilmente. 
Ejemplo: La canción publicitaria era muy pegadiza. 

catchy 
Easy to remember. 
Example: The advertising song was very catchy. 

expandirse 
Extenderse a nuevos lugares o mercados. 
Ejemplo: La marca se expandió por todo el mundo. 

to expand 
To spread into new places or markets. 
Example: The brand expanded around the world. 

	

Habla	español	de	manera	automática	y	
natural	
Practica	con	horas	de	contenido	guiado	en	los	cursos	
completos.	

	
EMPIEZA	HOY	›	

	

¿Te gustó este episodio? Practica estas técnicas con mis cursos completos en unlimitedspanish.com	

	

Óscar	
Fundador	de	Unlimited	Spanish	Podcast	
unlimitedspanish.com	
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